
i-DOT TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® G1-4 19,23,42/G5 20,21 - I-DOT
SIGHT SET FOR GLOCK G1-4 19,23,42 /G5 20,21 BLACK

Utilizing a dot-over-dot configuration, AMERIGLO® i-Dot night sights are an
excellent design for all shooters. The i-Dot sights provide a quick and easy
vertical sight alignment. Fits: Glock® Gen 1-4 9mm/.40/.380, Gen 5 10mm/.45
SPECS Fits Make: Glock® Fits Model: Gen 1-4 9mm/.40/.380, Gen 5 10mm/.45
Fits MOS Slide: No Front Sight Style: Tritium Front Sight FinishCase Hardened
Front Tritium Color: Green Front Outline Color: Orange Front Blade Width: 0.140
in. (3.56mm) Front Blade Height: 0.22 in. (5.59mm) Rear Sight Style: i-Dot Tritium
Rear Notch Shape: Square Rear Sight Finish: Case Hardened Rear Tritium
Color: Green Rear Blade Height: 0.235 in. (5.97mm) Overall Rear Height: 0.315
in. (8mm) Rear Notch Width: 0.18 in. (4.57mm)  

Attributes

Name: I-DOT SIGHT SET FOR GLOCK G1-4 19,23,42 /G5 20,21 BLACK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110288
Mfr. No.: GL-201
Make: Glock
Model: 19,23,21
Sight Color: Tritium
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.526kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 24mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406903055

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das iDOT TRITIUM SIGHT SET
FÜR GLOCK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AMERIGLO® iDOT Tritium Sight Sets für Glock! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihre Schießfähigkeiten zu verbessern und Ihnen eine präzise Zielerfassung zu ermöglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für die Verwendung mit Glock® Gen 14 9mm/.40/.380 und Gen 5
10mm/.45 geeignet ist.
Verwenden Sie das Sight Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Sight Set beschädigt ist. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen von
Beschädigung aufweist.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehör in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Sight Sets entladen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschädigungen am Sight Set oder der
Waffe zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Tritium nicht beschädigt wird, da es eine radioaktive Substanz enthält. Bei
Beschädigung sofortige Vorsichtsmaßnahmen treffen.
Verwenden Sie das Sight Set nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie das vordere Sight, indem Sie es sicher an der entsprechenden Stelle befestigen.
Installieren Sie das hintere iDot Tritium Sight auf die gleiche Weise.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Sights und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.

Verwendung

Verwenden Sie die iDot Sights für eine schnelle und einfache vertikale Ausrichtung.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung des Sight Sets in einer sicheren Umgebung schießen.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Verwendung des Sights vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle, insbesondere aufgrund
des Tritiums.
Informieren Sie sich über die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region, um sicherzustellen, dass Sie
umweltgerecht handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt konsultieren Sie bitte die Website des Herstellers
oder wenden Sie sich an den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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iDOT TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® G14
19,23,42/G5 20,21 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the iDOT Tritium Sight Set for your Glock® handgun. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and handling of your sight set. Please read this document carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific Glock® model before installation.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight set regularly for any signs of damage or wear.
Never attempt to modify the sight set or use it in any manner not specified in this guide.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Use proper eye protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not rely solely on the sights for accuracy; practice regularly to maintain proficiency.
Avoid exposing the sight set to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the components.
If you experience any issues with the sight set, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing sights from your Glock® using appropriate tools.
Align the iDOT Tritium sights with the mounting points on your Glock®.
Secure the sights in place, following the manufacturer’s specifications for torque settings.
Confirm that the sights are properly aligned before use.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sight alignment: the front sight should be aligned with the rear sight for
accurate shooting.
Practice using the sights in a safe environment to ensure comfort and proficiency.
Regularly check the alignment and condition of the sights, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for electronic
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the iDOT Tritium Sight Set, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service directly. Always ensure that you have the product information ready for any
support requests.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your iDOT Tritium Sight Set.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Notturne iDOT TRITIUM PER GLOCK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Notturne iDOT TRITIUM per Glock. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, fornendo un allineamento rapido e semplice in condizioni di scarsa illuminazione. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le armi compatibili, come specificato nelle specifiche.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il set di mire se presenta segni di danni o usura.
Evita di toccare le parti interne delle mire, in particolare il tritium, per prevenire contaminazioni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Utilizza sempre occhiali di protezione durante l'installazione e l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite appropriato.

Installazione delle Mire:

Rimuovi le mire esistenti dalla tua Glock seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la vista anteriore iDot nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia ben fissata.
Installa la vista posteriore iDot, verificando che sia allineata correttamente.

Verifica:

Dopo l'installazione, controlla che le mire siano stabili e ben posizionate.
Esegui un test di tiro per assicurarti che le mire funzionino correttamente e siano allineate.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente le mire con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il tritium o le finiture.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per la corretta eliminazione.
Se il prodotto è danneggiato, segnalalo alle autorità competenti per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di Mire
Notturne iDOT TRITIUM per Glock. Buon tiro!
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Säkerhetsinstruktioner för iDOT TRITIUM SIGHT SET
FOR GLOCK

Introduktion
Tack för att du valt AMERIGLO iDot Tritium Sight Set för din Glock. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutprecision under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om du upplever problem med synen eller om du är osäker på din förmåga att sikta
korrekt.
Undvik att rikta produkten mot starka ljuskällor, vilket kan påverka tritiumets effektivitet.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt skjutvapen är avsäkrat och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Borttagning av gamla sikten: Använd lämpliga verktyg för att ta bort de gamla siktena från din Glock.
Installera framsiktet:

Placera framsiktet i den avsedda platsen.
Fäst framsiktet med de medföljande skruvarna.

Installera baksiktet:
Placera baksiktet på den bakre delen av skjutvapnet.
Fäst baksiktet med de medföljande skruvarna.

Justering: Justera siktena för att säkerställa korrekt inriktning.

Användning

Sikta alltid i säker riktning och följ alla säkerhetsföreskrifter för skjutvapen.
Använd produkten under kontrollerade förhållanden för att maximera säkerheten och effektiviteten.
Öva regelbundet för att bli bekväm med siktesinställningarna.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektronik och farliga material.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för information om korrekt avfallshantering av tritiumbaserade
produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du väljer AMERIGLOprodukter. Din säkerhet är vår
högsta prioritet.




